
 
 
 

 

* Titel 

* Titolo 

 

EEG E NEUROIMAGING NELLA PRIMA INFANZIA: PATTERN TIPICI 

E NON 

Akkreditierung CME n. 

Accreditamento ECM n. 

☒ Ja/Si   Nr. 18823 

☐ Nein/No  

Provider Nr. 041 

Nationale Bildungsziele 

Obiettivo nazionale  
Nr. 18 

Strategische 

Themenbereiche  

Area tematica di 

rilevanza strategica 

Nr. 32 

Bereich des 

Weiterbildungsdossiers 

Area del dossier 

formativo 

 

Technisch-berufsbezogene Weiterbildungsziele / Obiettivi tecnico 

professionali 

Ziele der 

Fortbildungsveranstaltu

ng / Vorwort 

Finalità dell’evento 

formativo / Premessa 

 

Approfondimento della valutazione multidisciplinare del paziente 

epilettico nei primi anni di vita. 

Correlazione immagini di risonanza e pattern eeg: confronto tra i 

dati ottenibili dalle due metodiche diagnostiche. 

* Weiterbildungsziele1 
(Elemente in der Zeile 
auswählen) 
* Obiettivi formativi2 
(Selezionare le voci nella riga) 
 

- Erwerben theoretisches 

Wissen zu folgenden 

Themen:                               

- Acquisire conoscenze 

teoriche sui seguenti 

argomenti 

Le principali cause di epilessia 

infantile 

La lettura e la diagnosi dei referti 

radiologici e le indagini strumentali 

* Zielgruppen  

* Destinatari 

Zielgruppen CME –Destinatari ECM 

☐ Alle Gesundheitsberufe CME - Tutte le professioni ECM 

☐ Sanitätsassistent/in - Assistente sanitaria/o 

☐ Biologe/in - Biologo 

☐ Chemiker/in - Chimico 

☐ Ernährungstherapeut/in - Dietista 

☐ Erzieher/in - Educatore professionale  

☐ Apotheker/in - Farmacista 

☐ Physiker/in - Fisico 

☐ Physiotherapeut/in - Fisioterapista 

☐ Dentalhygieniker/in - Igienista dentale 

☒ Krankenpfleger/in - Infermiera/e 

☒ Kinderkrankenpfleger/in - Infermiera/e pediatrica/o 

☐ Logopäde/in - Logopedista 

☒ Arzt/ärztin - Medico 

☐ Zahnarzt/Zahnärztin - Odontoiatra  

☐ Orthoptiker/in Ophthalmologie Assistent/in - Ortottista  

☐ Geburtshelfer/in - Ostetrica/o 

☐ Podologe/in - Podologa/o 

☐ Psychologe/in - Psicologa/o 

☐ Gehörmesstechniker/in - Tecnico audimetrista 

☐ Techniker/in für Gehörprothesen - Tecnico audioprotesista 

☒ Techniker/in für Neurophysiopathologie - Tecnico di  

    neurofisiopatologia  

 

 



 
 
 

☐ Techniker/in für die Vorbeugung in der Umwelt und an den    

    Arbeitsplätzen - Tecnico della prev. nell'ambiente e nei luoghi     

    di lavoro 

☐ Techniker/in für die psychiatrische Rehabilitation - Tecnico   

    della riabilitazione psichiatrica 

☐ Techniker/in für Herz-Kreislauf-Physiopathologie - Tecnico di  

    fisiopatologia cardiocircolatoria 

☐ Orthopädietechniker/in - Tecnico ortopedico 

☐ Biomedizinische/r Labortechniker/in - Tecnico sanitario di  

    laboratorio  

☒ Medizinisch-röntgentechnische/r Assistent/in - Tecnico sanitario   

    di radiologia medica 

☐ Therapeut/in des neurologischen und psychomotorischen    

    Entwicklungsalters - Terapista della neuro e psicomotricita'   

    dell'eta' evolutiva 

☐ Ergotherapeut/in - Terapista occupazionale 

☐ Tierarzt/Tierärztin - Veterinario 

* Max. Anzahl 

Teilnehmer/-innen  

* N° partecipanti mass. 

 

80 

 

Termine iscrizioni 30.09.2024 

Termine und Uhrzeiten 

Date e orari 

 

Siehe – Si veda 

www.ecmbz.it 

 

16.11.2024 dalle ore 9 alle 17 

Veranstaltungsort  

Sede del corso  

 

Siehe – Si veda 

www.ecmbz.it 

 
Ospedale di Bolzano, via L. Boehler 5, Sala congressi, tratto verde 

piano 1 

Sprache  

Lingua 
Italienisch / Italiano 

* Referenten/innen 

* Referente/i 

 

Giacomo Talenti, Elena Pavlidis, Lucio Parmeggiani 

* Wissenschaftliche/r   

   Leiter/-in3 

* Responsabile    

   scientifico/a4 

 

Dr.ssa Michela Salandin 

* Kontaktdaten der     

   Kursorganisation  

* Riferimenti  

   organizzativi 

Gesundheitsbezirk Bozen / Comprensorio Bolzano  

staff.aggiornamento-dtabz@sabes.it  

 

http://www.ecmbz.it/
http://www.ecmbz.it/


 
 
 
Programm / Programma 

 

Uhrz. 

Orario 

Inhalt  

Contenuti 

Kürzel5 

Method. 

Sigla6 

Metodol. 

didattica 

* 

Refer.7 

Docent.8   

* 

09:00 Presentazione del corso 

Element 

auswählen - 
Scegliere un 

elemento 
 

 

09:15  Stroke perinatale  
LFS 

 

Dr.ssa 

Pavlidis 

Dr. Talenti 

10:15  
Encefalopatie epilettiche di sviluppo nei primi anni di vita: 

diverse eziologie. 

LFS 

 

Dr. 

Parmeggiani 

Dr. Talenti 

11:15  Pausa   

11:30  Encefalopatia ipossico ischemica neonatale  
LFS 

 

Dr.ssa 

Pavlidis 

Dr. Talenti 

12:30  Pranzo 
 

 

 

14:00 
Epilessie focali – quando fidarsi delle punte ad aspetto 

“funzionale” 

LFS 

 

Dr. 

Parmeggiani 

Dr. Talenti 

15:00 Epilessie infantili su base genetica 
LI 

 

Dr. 

Parmeggiani 

Dr.ssa 

Pavlidis 

Dr. Talenti 

16:00  Tavola rotonda - discussione 
TRD 

 

Dr. 

Parmeggiani 

Dr.ssa 

Pavlidis 

Dr. Talenti 

16:30  Valutazione dell‘apprendimento  
VA 

 

 

17:00  Fine del corso 
 

 

 

 
 
 
 

Con il patrocinio  
 

   
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
HINWEISE ZUM KURSPROGRAMM: 
Allgemeiner Hinweis: 
Die Kursprogramme müssen in der Sprache der Weiterbildungsveranstaltung geschrieben sein. Bei Weiterbildungen, 
die sowohl in deutscher als auch in italienischer Sprache abgehalten werden, muss das Programm zweisprachig erstellt 
werden. 
Das mit * gekennzeichnetem Feld muss nicht verpflichtend angegeben werden. 
 
NOTE PER LA STESURA DEL PROGRAMMA 
Indicazioni generali: 
I programmi dei corsi devono essere descritti nella lingua utilizzata per l’evento formativo. Se la formazione è tenuta in 
sia in lingua tedesca che in lingua italiana, il programma deve essere bilingue. 
Il campo contrassegnato con * non deve essere obbligatoriamente compilato. 
 

 
1  Benennen Sie die Weiterbildungsziele, indem Sie konkrete Ziele aus einem, aus mehreren oder aus allen vier 
Bereichen definieren. (Was hat der/die TeilnehmerIn am Ende des Kurses gelernt? Welches Wissen, welche 
Kompetenzen hat er/sie erworben?) 
2 Descrivere gli obiettivi della formazione: gli obiettivi possono riferirsi ad uno o più ambiti , anche tutti quelli presenti, ma 
devono essere concreti.  
3  Nach den neuen Bestimmungen für die CME-Akkreditierung muss für jede Weiterbildungsveranstaltung eine 
wissenschaftlich verantwortliche Person ernannt werden, die für die Qualität der Veranstaltung und deren Inhalte 
verantwortlich zeichnet.  Es können mehrere wissenschaftliche Verantwortliche ernannt werden, wenn Sie es je nach 
Kurs und Inhalt als sinnvoll empfinden, pro Berufsgruppe einen wissenschaftlichen Verantwortlichen einzusetzen. Der 
wissenschaftlich Verantwortliche muss zumindest einem der akkreditierten Berufsbilder entsprechen. D. h. eine 
Veranstaltung, die für KrankenpflegerInnen und ÄrztInnen akkreditiert wurde, muss als wissenschaftlichen 
Verantwortlichen entweder ein/e Krankenpfleger/in haben oder einen Arzt/Ärztin. Die wissenschaftlich/ professionellen 
Kompetenzen müssen aus dem eingereichten Lebenslauf der wissenschaftlich verantwortlichen Person ersichtlich sein. 
Da sie für die evidenzbasierte Wissenschaftlichkeit der Kursinhalte verantwortlich ist, also dafür, dass die Kursinhalte 
auf dem neuesten, wissenschaftlich erprobten Stand sind, kann sie nicht zugleich als Teilnehmer/in, will heißen, als 
Lernende(r) derselben Veranstaltung aufscheinen. Allerdings kann die wissenschaftlich verantwortliche Person zugleich 
Referent/in sein. 
4 In seguito alle nuove disposizioni per l’accreditamento ECM è necessario nominare per ogni evento formativo un 
responsabile scientifico, il quale è responsabile sia per la qualità che per i contenuti del corso.  
Se si ritiene utile in base ai contenuti del corso, possono essere nominati più responsabili scientifici, uno per ogni 
professione destinataria dell’evento formativo. I responsabili scientifici devono soddisfare almeno uno dei profili 
professionali accreditati. Per es. qualora un evento formativo venga accreditato sia per infermieri che per medici, il 
responsabile scientifico deve essere o un infermiere o un medico.  
Le competenze scientifiche e professionali devono risultare dal curriculum del responsabile scientifico. Poiché egli è 
responsabile dei contenuti del corso basati sull’evidenza scientifica aggiornata e scientificamente approvata, non può 
contemporaneamente risultare responsabile scientifico e partecipante, quale studente, all’evento formativo. Il 
responsabile scientifico può essere tuttavia il relatore.  
5 Ordnen Sie bitte die Unterrichts-Methode einer der folgenden Abkürzungen zu: 

 

 Methoden des Frontalunterrichts: 

LM Vortrag 

LFS Frontalunterricht mit geleiteter Teilnehmer/Experten Debatte 

TRD Runder Tisch mit Experte-Debatte  

 Interaktive Unterrichtsformen: 

DT Vorführen von Techniken ohne Ausführung durch die TeilnehmerInnen 

PDP Vorstellung und Diskussion von Themen oder Fallsituationen im Plenum 

LI Unterricht anhand von audiovisuellen Medien, Fragebögen, Fallbeispielen, Impulsreferaten u.ä. 

 Praktische Übungen / aktive Methoden 

AP Direkte technische und / oder praktische Übungen aller TeilnehmerInnen 

RP Rollenspiele 

LPG Arbeit in Kleingruppen zu Themen und Fallsituationen mit Präsentation der Ergebnisse im Plenum 



 
 
 

 
 Überprüfung des Lernerfolgs 

VA Überprüfung des Lernerfolgs  

 
6 Classificare il metodo di insegnamento con una delle seguenti abbreviazioni: 

 Metodo lezione frontale: 

LM Lezione magistrale 

LFS Lezione frontale standard  con dibattito fra discenti ed esperto/i  

TRD Tavola rotonda con dibattito tra esperti  

 Metodo lezione interattiva: 

DT Dimostrazioni tecniche senza esecuzione diretta da parte dei partecipanti 

PDP Presentazione e discussione di problemi o di casi didattici in grande gruppo 

LI Lezione integrata con filmati, questionari, casi didattici flash di stimolo, ecc.. 

 Esercitazioni pratiche/Metodi attivi 

AP Esecuzione diretta da parte di tutti i partecipanti di attività pratiche o tecniche 

RP Role playing 

LPG Lavori a piccoli gruppi su problemi o casi clinici e didattici con presentazione delle conclusioni in plenaria 

 Verifica dell’apprendimento 

VA Verifica dell’apprendimento  

 
7 Falls mehrere Referenten für diese Weiterbildungsveranstaltung vorgesehen sind, geben Sie bitte in dieser Spalte pro 
Unterrichtseinheit den Referent an. Falls nur ein Referent vorgesehen ist, kann diese Spalte frei bleiben. 
8 Se sono previsti più docenti per un evento formativo inserire il nome del docente per ciascuna unità di formazione in 
questa colonna. Se è previsto solo un docente, il resto della colonna può rimanere vuota. 


